havcan

I1 1) caus. palpare facere : Ex. 10,21.2)1.q. 1
palpare Deut. 28,29 var.; Job 5,14 var.; Job 12,25
var.; Jes. 59,10 var.

TraCES en

‘amarsasa

Grébaut
havCAAN ¢ amarsasa, 11, favdnn :, LarcNn :
«faire toucher, donner a toucher (comme on vient
de dire)» — ROK0A : Ms. {DiLBNFabb217}, fol.
36r. Grébaut 1952, 84

Leslau

AACON ¢ °amarsasa causative {of vid.
aCAN : marsasal; (Hirschfeld 1919, 226 wrongly
renders Amh. ‘dabbisi’, translation of amarsasa,
with ‘be tarnished’) Leslau 1987, 360b
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